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441558-2026 - Gara

Polonia — Sistema di videosorveglianza — Dostawa, montaz, uruchomienie i serwis systemu
monitoringu przeciwpozarowego laséw opartego o kamery ppoz. dalekiego zasiegu wraz z
oprogramowaniem do automatycznej detekcji dymu - sprzet w ramach projektu FEnIKS pn.:
Kompleksowy projekt adaptacji laséw i lesnictwa do zmian klimatu - zapobieganie,
przeciwdziatanie oraz ograniczanie skutkéw zagrozen zwigzanych z pozarami laséw (PPOZ2) - I
postep.

OJ S 121/2026 26/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Skarb Panstwa - Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe
Nadle$nictwo Tuszyma
E-mail: tuszyma@krosno.lasy.gov.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Dostawa, montaz, uruchomienie i serwis systemu monitoringu przeciwpozarowego
laséw opartego o kamery ppoz. dalekiego zasiegu wraz z oprogramowaniem do
automatycznej detekcji dymu - sprzet w ramach projektu FEnIKS pn.: Kompleksowy projekt
adaptacji lasow i lesnictwa do zmian klimatu - zapobieganie, przeciwdziatanie oraz
ograniczanie skutkdw zagrozen zwigzanych z pozarami laséw (PPOZ2) - |l postep.
Descrizione: Przedmiotem zamdwienia jest: Dostawa, montaz, uruchomienie i serwis systemu
monitoringu przeciwpozarowego laséw opartego o kamery ppoz. dalekiego zasiegu wraz z
oprogramowaniem do automatycznej detekcji dymu - sprzet w ramach projektu FEnIKS pn.:
Kompleksowy projekt adaptacji lasow i lesnictwa do zmian klimatu - zapobieganie,
przeciwdziatanie oraz ograniczanie skutkow zagrozen zwigzanych z pozarami laséw (PPOZ2).
Identificativo della procedura: 9ea052be-2544-4276-beff-aaca763903c7
Identificativo interno: SA.270.1.3.2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Postepowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami
przewidzianymi dla tzw. ,procedury odwréconej”, o ktérej mowa w art. 139 ust. 1, 3 - 4 PZP.
Stosownie do przywotanych przepiséw Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a
nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyze;j
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu.

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 32323500 Sistema di videosorveglianza
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Classificazione aggiuntiva (cpv): 32333200 Videocamere, 32230000 Apparecchi di
radiotrasmissione con apparecchi di ricezione, 30200000 Apparecchiature informatiche e
forniture, 45312330 Lavori di installazione di antenne riceventi per radio, 45310000 Lavori di
installazione di cablaggi, 32421000 Cablaggio di rete, 48000000 Pacchetti software e sistemi
di informazione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Paese: Polonia

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r., Prawo Zamowien Publicznych (Dz.U. 2024 poz. 1320, z
2025 r. poz. 620, 769, 794, 1165, 1173.) - 1. Postepowanie prowadzone jest w trybie
przetargu nieograniczonego na podstawie art. 129 ust. 1 pkt 1) w zw. z art. 129 ust. 2 oraz art.
132-139 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamoéwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r.
poz. 1320, z 2025 r. poz. 620, 769, 794, 1165, 1173, 1235, z 2026 r. poz. 252, dalej - ,Pzp”)
oraz aktéw wykonawczych do Pzp.

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Amministrazione controllata: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Cessazione di attivita: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy Pzp
Corruzione: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp
Frode: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt2
ustawy Pzp, Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp
Insolvenza: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp, Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy Pzp
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
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Concordato preventivo con i creditori: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Fallimento: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Grave illecito professionale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Dotyczy art.
109 ust. 1 pkt 8 - 10 ustawy Pzp

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Dotyczy art. 109 ust. 1
pkt 7 ustawy Pzp

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. 3
Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: 3. W postepowaniu
mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie
art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego (tekst jednolity Dz. U. z 2024 r., poz. 507). Na podstawie: 1) art.
7 ust. 1 pkt 1 Specustawy Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce wymienionego w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy, 2) art. 7 ust. 1 pkt 2 Specustawy Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (tekst
jednolity Dz. U. z 2023 r. poz. 1124 ze zm.) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedaca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy, 3) art. 7 ust. 1 pkt 3 Specustawy Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, ktorego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29
wrzesnia 1994 r. o rachunkowos$ci (tekst jednolity Dz. U. z 2023 r. poz. 120 ze zm.) jest
podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu
269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022
r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy. 4. W postepowaniu moga
brac¢ udziat Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art.
5k rozporzagdzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego Srodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z p6zn. zm.). Na podstawie art. 5k ust. 1 w/w
rozporzgdzenia Rady (UE) zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich
zamowien publicznych lub koncesiji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zaméwien
publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 9i 10, art. 11, 12, 13 i
14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24
/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d),
lit. f)—h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE oraz tytutu VIl rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046
na rzecz lub z udziatem: 1) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosji lub
o0s6b prawnych, podmiotéw lub organdw z siedzibg w Ros;ji; 2) oséb prawnych, podmiotow lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu o ktérym mowa w ppkt 1) niniejszego
ustepu; lub 3) osob fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw dziatajgcych w imieniu
lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w ppkt 1) lub 2) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10%
wartosci zamoéwienia. 5. W zwigzku z tym, iz wartos¢ zamodwienia nie przekracza wyrazonej w
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ztotych réwnowarto$ci kwoty dla dostaw lub ustug 10 000 000 euro przestanka wykluczenia, o
ktérej mowa w art. 108 ust. 2 Pzp w niniejszym postepowaniu nie wystepuje. 6. Wykonawca
moze zosta¢ wykluczony przez Zamawiajgcego na kazdym etapie postepowania o udzielenie
zamowienia. 7. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznosciach okreslonych w art.
108 ust. 1 pkt 1, 215 Pzp lub art. 109 ust. 1 pkt 2-5i 7-10 Pzp, jezeli udowodni
Zamawiajgcemu, ze spetnit tgcznie przestanki wymienione w art. 110 ust. 2 pkt 1)-3) Pzp.
Zamawiajgcy ocenia, czy podjete przez Wykonawce czynnosci, o ktérych mowa w zdaniu
poprzednim, sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, uwzgledniajgc wage i
szczegoblne okolicznosci czynu Wykonawcy. Jezeli podjete przez Wykonawce czynnosci, o
ktérych mowa wyzej, nie sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, Zamawiajgcy
wyklucza Wykonawce.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Dostawa, montaz, uruchomienie i serwis systemu monitoringu przeciwpozarowego
laséw opartego o kamery ppoz. dalekiego zasiegu wraz z oprogramowaniem do
automatycznej detekcji dymu - sprzet w ramach projektu FEnIKS pn.: Kompleksowy projekt
adaptacji lasow i lesnictwa do zmian klimatu - zapobieganie, przeciwdziatanie oraz
ograniczanie skutkdw zagrozen zwigzanych z pozarami laséw (PPOZ2) - |l postep.
Descrizione: 1. Przedmiotem zamdwienia jest dostawa, montaz, uruchomienie i serwis
systemu monitoringu przeciwpozarowego laséw opartego o kamery ppoz. dalekiego zasiegu
wraz z oprogramowaniem do automatycznej detekcji dymu - sprzet w ramach projektu FEnIKS
pn.: Kompleksowy projekt adaptacji lasow i le$nictwa do zmian klimatu - zapobieganie,
przeciwdziatanie oraz ograniczanie skutkdw zagrozen zwigzanych z pozarami laséw (PPOZ2)
— Il postepowanie. 2. Wykonawca po dostawie, montazu i uruchomieniu przedmiotu
zamowienia zobowigzany jest do przeprowadzenia szkolenia w miejscu i terminie wskazanym
przez Zamawiajgcego. Szkolenie powinno obejmowacé zakresem obstuge i dziatanie, instalacje
i konfiguracje oprogramowania i urzgdzen systemu. Ponadto Wykonawca zobowigzany jest do
konsultacji oraz doradztwa w zakresie prezentowanego systemu, jego funkcjonalnosci,
parametrow technicznych oraz innych wtasciwosci oferowanego przedmiotu zamoéwienia. 3.
Wykonawca w okresie gwaranciji jakosci, rekojmi za wady oraz serwisu zobowigzuje sie do
wykonania i pokrycia wszelkich kosztéw zwigzanych z prawidtowym dziataniem systemu,
okresowg konserwacjg i $wiadczeniem serwisu wraz z montazem i demontazem sprzetu oraz
catodobowym wsparciem technicznym, w tym w szczegodlnosci: a) montaz przed sezonem
zagrozenia pozarowego zestawow kamerowych na czterech dostrzegalniach oraz
sprawdzenie ich funkcjonowania w Punkcie Alarmowo-Dyspozycyjnym; b) wykonanie
kazdorazowo przed i po sezonie zagrozenia pozarowego przegladu technicznego urzgdzen
zamontowanych na dostrzegalniach; c) zdalny monitoring funkcjonowania systemu; d)
aktualizacja oprogramowania urzgdzenh pracujgcych w systemie na biezgco wg. potrzeb; e)
demontaz po sezonie zagrozenia pozarowego zestawéw kamerowych z wiez (w ciggu 21 dni
roboczych od daty zgtoszenia) i zabranie ich na przeglad roczny (kamery przechowywane sg u
Wykonawcy); f) serwis bedzie $wiadczony w trybie catodobowym, siedem dni w tygodniu,
réwniez w dni ustawowo wolne od pracy, w okresie funkcjonowania PAD Nadle$nictwa, tj. od
marca do pazdziernika. Wykonawca zobowigzany jest do podjecia dziatan naprawczych w
terminie nie dtuzszym niz dwie godziny od chwili zgtoszenia awarii, dokonanego drogg
mailowg lub telefoniczng, oraz do przekazywania Zamawiajgcemu raportéw o stanie realizacji
napraw w formie elektronicznej (mail). Dojazd serwisu na miejsce musi nastgpi¢ w terminie nie
dtuzszym niz dwadziescia cztery godziny od zgtoszenia i nie jest rbwnoznaczny z usunieciem
awarii. Usuniecie awarii musi nastgpi¢ nie pdzniej niz w terminie 48 godzin od zgtoszenia,
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chyba Zze z przyczyn technicznych obiektywnie nie jest to mozliwe. Wykonawca ponosi petng
odpowiedzialnos¢ za nalezyte wykonanie ustug serwisowych oraz dochowanie wymagan
okreslonych w SWZ i umowie, niezaleznie od przyjetego modelu organizacyjnego swiadczenia
serwisu. g) zachowanie w tajemnicy oraz niewykorzystywanie informacji poufnych,
rozumianych jako wszystkie informacje, dane lub wiadomosci, stanowigce tajemnice
Zamawiajgcego, w jakich posiadanie wejdzie wykonawca w zwigzku z wykonywaniem ustug
objetych niniejszg umowg. Szczegdtowe warunki gwaranciji jakosci, rekojmi za wady oraz
serwisu zawarto we wzorze umowy stanowigcym zatgcznik nr 11 do SWZ.

Identificativo interno: SA.270.1.3.2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 32323500 Sistema di videosorveglianza
Classificazione aggiuntiva (cpv): 32333200 Videocamere, 32230000 Apparecchi di
radiotrasmissione con apparecchi di ricezione, 30200000 Apparecchiature informatiche e
forniture, 45312330 Lavori di installazione di antenne riceventi per radio, 45310000 Lavori di
installazione di cablaggi, 32421000 Cablaggio di rete, 48000000 Pacchetti software e sistemi
di informazione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 90 Giorni

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea:
Identificativo dei fondi UE: Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-
2027 (FEnIKS). FENX.02.04 Kompleksowy projekt adaptacji lasow i lesSnictwa do zmian
klimatu - zapobieganie, przeciwdziatanie oraz ograniczanie skutkow zagrozen zwigzanych z
pozarami laséw (PPOZ2)
Fondi UE: ulteriori dettagli: Program Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat,
Srodowisko 2021-2027 (FEnIKS) stanowi kontynuacje dwéch wcze$niejszych programéw
Infrastruktura i Srodowisko 2007-2013 oraz 2014-2020. Gtéwnym celem programu jest
poprawa warunkow rozwoju kraju poprzez budowe infrastruktury technicznej i spoteczne;j
zgodnie z zatozeniami rozwoju zrownowazonego, w tym poprzez: - obnizenie emisyjnosci
gospodarki transformacje w kierunku gospodarki przyjaznej srodowisku i 0 obiegu
zamknietym, - budowe efektywnego i odpornego systemu transportowego o jak najnizszym
negatywnym wptywie na srodowisko naturalne, - dokonczenie realizacji odcinkéw sieci
bazowej TEN-T do roku 2030, - poprawe bezpieczenstwa transportu, - zapewnienie réwnego
dostepu do opieki zdrowotnej oraz poprawe odpornosci systemu ochrony zdrowia, -
wzmocnienie roli kultury w rozwoju spotecznym i gospodarczym, a takze: - wzmocnienie
ochrony bioréznorodnosci i naturalnych ekosystemow, - rozwdj systemu monitorowania
zasobow przyrodniczych.
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
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L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.7. Appalto strategico
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: Altro

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: a) Warunek ten w zakresie doswiadczenia zostanie
uznany za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat liczonych wstecz
od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krétszy — w tym okresie) nalezycie wykonat co najmniej jedng (1) dostawe (przez dostawe
rozumie sie wykonanie zamoéwienia na podstawie jednej umowy) polegajgcg na dostawie,
instalacji i uruchomieniu systemu monitoringu terenéw lesnych, wyposazonego w funkcje
automatycznej detekcji dymu o wartosci co najmniej 150 000,00 zt brutto. Zamawiajgcy nie
dopuszcza mozliwosci sumowania dostaw o mniejszej wartosci w celu uzyskania
wymaganego doswiadczenia.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: b) Warunek ten, w zakresie oséb skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia, zostanie uznany za spetniony, jesli Wykonawca
wykaze, ze dysponuje lub bedzie dysponowac¢ osobami zdolnymi do wykonania zamodwienia,
w tym: - co najmniej jedng osobg posiadajgcg doswiadczenie w integracji systemow CCTV z
oprogramowaniem analitycznym, oraz - co najmniej jednym certyfikowanym instalatorem w
zakresie montazu i konfiguracji systeméw monitoringu z doswiadczeniem obejmujgcym
systemy monitoringu terenéw lesnych.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Cena
Descrizione: Przy wyborze ofert w kazdej czesci Zamawiajgcy bedzie sie kierowat
nastepujgcym kryterium oceny ofert: Cena - 60 %
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Okres gwarancji
Descrizione: Przy wyborze ofert w kazdej czesci Zamawiajgcy bedzie sie kierowat
nastepujgcym kryterium oceny ofert: Okres gwarancji - 40 %
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 14/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/pn/lasy tuszyma

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
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Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/pn/lasy tuszyma

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita

Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]

Varianti: Non consentita

Descrizione della garanzia finanziaria: 1. Wykonawca przystepujgcy do postepowania o
udzielenie zamdéwienia jest zobowigzany, przed uptywem terminu sktadania ofert, wnies¢
wadium w kwocie: 20 000,00 zt (stownie: dwadzies$cia tysiecy ztotych 00/100). 2. Wadium
nalezy wnies¢ przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymywacé nieprzerwanie do dnia
uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt
2 i3 oraz ust. 2 PZP. 3. Wadium moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub
kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (tekst jednolity Dz. U. z 2024 r., poz. 419). 4. Wadium wnoszone w
pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego w banku: BNP
Paribas Bank Polska Spétka Akcyjna nr rachunku: 37 1600 1462 1022 2999 4000 0002. W
tytule przelewu nalezy wpisac: ,Wadium na zabezpieczenie oferty w postepowaniu nr SA.
270.1.3.2026”. Whniesienie wadium w pienigdzu bedzie skuteczne, jezeli w podanym terminie
skfadania ofert zostanie zaliczone na rachunku bankowym Zamawiajgcego. 5. Wadium
wnoszone w pienigdzu Zamawiajgcy przechowuje na rachunku bankowym. 6. Wadium
wnoszone w gwarancjach lub poreczeniach nalezy zatgczy¢ do oferty w oryginale w postaci
dokumentu elektronicznego podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez
wystawce dokumentu i powinno zawieraé nastepujgce elementy, tj.: 1) nazwe dajgcego
zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta gwarancji (Zamawiajgcego), gwaranta/poreczyciela oraz
wskazanie ich siedzib. Beneficjentem wskazanym w gwarancji lub poreczeniu musi by¢ Skarb
Panstwa - Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe - Nadle$nictwo Tuszyma, 2)
nazwe oraz numer przedmiotowego postepowania o udzielenie zamowienia, 3) okreslenie
wierzytelnosci, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancjg/poreczeniem, 4) kwote gwarancji
/poreczenia, 5) termin waznosci gwarancji/poreczenia, w ktérym termin obowigzywania
gwarancji/ poreczenia nie moze byc¢ krétszy niz termin zwigzania ofertg (z zastrzezeniem, iz
pierwszym dniem zwigzania ofertg jest dzien sktadania ofert), 6) obejmowac odpowiedzialnosé
za wszystkie przypadki powodujgce utrate wadium przez Wykonawce okreslone w Pzp, 7)
zobowigzanie gwaranta/poreczyciela do zaptacenia petnej kwoty gwarancji/poreczenia
nieodwotalnie i bezwarunkowo, na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego, w sytuacjach
okreslonych w art. 98 ust. 6 Pzp, 8) klauzula stanowigca, iz wszystkie spory odnosnie
gwarancji/poreczenia beda rozstrzygane zgodnie z prawem polskim i poddane jurysdykcji
sgdéw polskich, chyba ze wynika to z przepisow prawa, 9) wskazanie adresu e-mail gwaranta
/poreczyciela, na ktéry Zamawiajgcy przesle oswiadczenie o zwolnieniu wadium. 7. W
przypadku Wykonawcow wspaolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia (art. 58 Pzp),
Zamawiajgcy wymaga, aby gwarancja lub poreczenie obejmowata swg trescig
(zobowigzanych z tytutu gwarancji lub poreczenia) wszystkich Wykonawcow wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia lub aby z jej tresci wynikato, ze zabezpiecza oferte
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia (konsorcjum). 8.
Zamawiajgcy zwraca wadium niezwtocznie, nie pozniej jednak niz w terminie 7 dni od dnia
wystgpienia jednej z okolicznosci: 1) uptywu terminu zwigzania ofertg, 2) zawarcia umowy w
sprawie zamowienia publicznego, 3) uniewaznienia postepowania o udzielenie zamodwienia, z
wyjatkiem sytuacji gdy nie zostato rozstrzygniete odwotanie na czynnos¢ uniewaznienia albo
nie uptynat termin do jego wniesienia. 9. Zamawiajacy, niezwtocznie, nie pézniej jednak niz w
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terminie 7 dni od dnia ztozenia wniosku zwraca wadium Wykonawcy: 1) ktéry wycofat oferte
przed uptywem terminu sktadania ofert, 2) ktérego oferta zostata odrzucona, 3) po wyborze
najkorzystniejszej oferty, z wyjgtkiem Wykonawcy, ktérego oferta zostata wybrana jako
najkorzystniejsza, 4) po uniewaznieniu postepowania o udzielenie zamowienia, w przypadku
gdy nie zostato rozstrzygniete odwotanie na czynnos¢ uniewaznienia albo nie uptynat termin
do jego wniesienia. 10. Ztozenie wniosku o zwrot wadium, o ktérym mowa w rozdziale 11 pkt 9
SWZ, powoduje rozwigzanie stosunku prawnego z Wykonawcg wraz z utratg przez niego
prawa do korzystania ze Srodkow ochrony prawnej, o ktorych mowa w dziale IX Pzp. 11.
Zamawiajgcy zwraca wadium wniesione w pienigdzu wraz z odsetkami wynikajgcymi z umowy
rachunku bankowego, na ktorym byto ono przechowywane, pomniejszone o koszty
prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew pieniedzy na rachunek
bankowy wskazany przez Wykonawce. 12. Zamawiajgcy zwraca wadium wniesione w innej
formie niz w pienigdzu poprzez ztozenie gwarantowi lub poreczycielowi oswiadczenia o
zwolnieniu wadium. 13. Zamawiajgcy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, a w przypadku
wadium wniesionego w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2)
-4) Pzp, wystepuje odpowiednio do gwaranta lub poreczyciela z zgdaniem zaptaty wadium,
jezeli: 1) Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o ktérym mowa w art. 128 ust. 1 Pzp, z
przyczyn lezgcych po jego stronie, nie ztozyt podmiotowych srodkéw dowodowych
potwierdzajgcych okolicznosci, o ktérych mowa w art. 57 Pzp, odwiadczenia, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 Pzp, innych dokumentow lub oswiadczen lub nie wyrazit zgody na
poprawienie omytki, o ktérej mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3) Pzp, co spowodowato brak
mozliwo$ci wybrania oferty ztozonej przez Wykonawce jako najkorzystniejszej, 2) Wykonawca,
ktérego oferta zostata wybrana: 1) odméwit podpisania umowy w sprawie zamowienia
publicznego na warunkach okreslonych w ofercie, 2) nie wniést wymaganego zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy. cd. rozdziat 11 SWZ

Termine per il ricevimento delle offerte: 28/07/2026 09:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale

Luogo: Otwarcie ofert nastgpi w siedzibie Zamawiajgcego, tj. 39-321 Tuszyma 147, poprzez
odszyfrowanie ofert za pomocg platformy Open Nexus.

Informazioni supplementari: Otwarcie ofert nastepuje poprzez odszyfrowanie i otwarcie ofert
za pomocg platformy Open Nexus.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: ,Wynagrodzenie i zasady rozliczeh za wykonanie przedmiotu umowy
zostaty szczegotowo opisane w §7 i §8 wzoru umowy (zat. nr 11 do SWZ). Za wykonanie
przedmiotu umowy wykonawcy przystuguje wynagrodzenie ryczattowe (w znaczeniu i ze
skutkami okreslonymi w art. 632 Kodeksu cywilnego) zgodnie ze ztozong w postepowaniu
ofertg, ktore nie podlega zmianie w czasie trwania umowy i obejmuje wszelkie koszty
zwigzane z wykonaniem umowy. W ramach wynagrodzenia ryczattowego Wykonawca
zobowigzany jest do wykonania z nalezytg starannoscig wszelkich dostaw i czynnosci
sktadajgcych sie na przedmiot umowy, w tym do poniesienia ryzyka z tytutu oszacowania
wszelkich kosztow zwigzanych z realizacjg przedmiotu umowy, a takze oddziatywan innych
czynnikow majgcych lub moggcych mieC wptyw na koszty. Rozliczenie wykonania przedmiotu
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umowy nastgpi na podstawie faktury koncowej. Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci
ptatnosci za wykonanie dostaw czesciowych. Podstawg do wystawienia faktury jest
bezusterkowy protokot

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. (a).
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Skarb Panstwa - Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe Nadlesnictwo Tuszyma

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Skarb Panstwa - Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy Panstwowe
Nadle$nictwo Tuszyma
Numero di registrazione: NIP: 8170006282
Indirizzo postale: Tuszyma 147
Localita: Tuszyma
Codice postale: 39-321
Suddivisione del paese (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Paese: Polonia
Referente: Dziat adminstracyjno-gospodarczy
E-mail: tuszyma@krosno.lasy.gov.pl
Telefono: 17 581 31 11
Indirizzo internet: https://tuszyma@krosno.lasy.gov.pl/
Profilo del committente: https://platformazakupowa.pl/pn/lasy tuszyma/proceedings
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: NIP: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postepu 17a
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +48 22 458 78 01
Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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8.1.

Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

ORG-0000

Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL

Localita: Luxembourg

Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

441558-2026

Identificativo/versione dell'avviso: 580cb7{1-6445-457e-90fe-8bbfa7673f23 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 25/06/2026 10:47:48 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 441558-2026

Numero dell'edizione della GU S: 121/2026

Data di pubblicazione: 26/06/2026
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